
Le 7 juin 1970, malgre une propagande hostile d’une extreme violence, l’initiative de

L’Action Nationale contre l’emprise et la 
surpopulation ötrang&res

fut rejetee ä une faible majorite. Dans cette lutte, une etrange alliance des eglises, des syndicats et 
de tous les partis d'alors reussit ä decider le peuple suisse ä voter contre ses propres interets vitaux. La 
«promesse de stabilisation» du Conseil federal reussit ä induire en erreur des dizaines de milliers de cito- 
yens de bonne foi sur le döveloppement de la population etrangere habitant la Suisse. Au cours des 
trois annees passees, le Chiffre des 6trar»gers residant et travaillant en Suisse

a augmente de 160'000 et a atteint un total de 
1’370’000 personnes

En meme temps notre pays a perdu, par des constructions, encore 90 millions de metres carrös de 
terrain cultivable — base d ’alimentation pour 90 000 personnes. La politique de «stabilisation» du Con
seil federal et les nouveaux traites avec 1’ltalie et la CEE ont pour consequence une aggravation sup- 
plementaire et une perpetuation de l’emprise et de la surpopulation etrangeres. L’Action nationale lutte 
avec fermete contre cet abandon national:
•  En 1965 l’Action nationale demanda au Conseil federal, par une petition munie de 39 000 signa- 

tures, de bloquer l’entree en Suisse de la main-d’ceuvre etrangere et de reduire l’effectif des tra- 
vailleurs etrangers de 30 %.

•  Gräce au referendum demande par l’AN, les citoyens de la ville de Zürich ont rejete le 14 mars 1971 
un projet de loi en faveur de la naturalisation facilitee, ceci avec une forte majorite et contre les 
mots d’ordre de tous les autres partis.

•  Le 3 novembre 1972 l’AN deposa une initiative contre l’emprise etrangere et la surpopulation, de- 
mandant une reduction de l’effectif des ötrangers ä un chiffre de plus de 720 000 personnes (toutes 
categories comprises). Cette initiative sera soumise au vote populaire encore cette annee.

•  Le 20 mars 1973 l’AN deposa l’initiative concernant les traites de l’Etat avec l’ötranger qui devra 
servir de base necessaire pour que notre peuple puisse ä l’avenir mettre son veto ä des traites rui- 
neux comme p. ex. le traite d ’immigration avec l’ltalie.

•  Gräce au referendum de l’AN, les personnes ayant le droit de vote dans le canton de Berne eurent 
l’occasion de rejeter, le 1er juiiiet 1973, ie droit de vote et d ’älection en matiöre ecciesiastique qui 
aurait et6 accorde aux etrangers etablis.

•  La collecte de signatures concernant l’initiative pour une limitation du nombre annuel des naturali- 
sations ä un chiffre de 4000 personnes au maximum est achevee et l'initiative vient d ’etre deposee 
ä la Chancellerie fedörale.

La Suisse n’est pas un pays d’immigration !
Les autoritös ne sont 6videmment pas ä meme de rösoudre le problöme de l’emprise etrangöre, ni 
celui de la surpopulation. Aidez-nous — le peuple suisse reussira.
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Developpement de l’effectif des etrangers
(statistiques de l’OFIAMT)

1 estimation 2 1956

annee

Etrangers avec permis d'etablissement 
et travailleurs ä l'annee

total difference 
par rapport 
ä l'annee 
precedente

saisonniers, 
recensement d’aoüt

total difference 
par rapport 
ä l’annee 
pröeödente

frontaliers

total difference 
par rapport 
ä l'annee 
precedente

1950 2 8 5 0 0 0
1955 3 4 0 0 0 0 1 0 8 0 9 2 2 3 0 2 9 2
1 96 0 5 0 6 0 0 0 1 3 9 5 3 8 3 9 4 1 9
1 96 5 8 1 0 0 0 0 1 8 4 2 3 5 4 5 6 0 0
1 966 8 4 5 0 0 0 +  3 5 0 0 0 1 6 4 5 6 9 - 1 9 6 6 6 4 8 0 0 0 +  2 4 0 0
1 96 7 891 0 0 0 +  4 6 0 0 0 1 5 3 5 1 4 - 1 1 0 5 5 5 8 6 3 7 +  1 0 6 3 7
1 96 8 9 3 3 0 0 0 +  4 2 0 0 0 1 4 4 0 8 1 -  9 4 3 3 6 3 0 6 2 +  4 3 2 5
1 96 9 9 7 2 0 0 0 +  3 9 0 0 0 1 4 9 2 0 1 +  5 1 2 0 6 5 7 0 5 +  2 6 4 3
1 97 0 9 8 3 0 0 0 +  1 1 0 0 0 1 5 4 7 3 2 +  5 53 1 7 4 1 3 4 +  8 4 2 9
1971 9 9 9 0 0 0 +  1 6 0 0 0 1 8 0 8 2 8 +  2 6 0 9 6 8 6 8 2 2 +  1 2 6 8 8
1 97 2 1 0 3 2 0 0 0 +  3 3 0 0 0 1 9 6 6 3 2 +  1 5 7 0 4 9 1 7 3 6 +  4 9 1 4
1 97 3 1 0 7 2 0 0 0 +  4 0 0 0 0 ' 1 9 3 7 6 6 -  2 8 6 6 1 0 4 5 7 3 +  1 2 8 3 7

8  □  □  □
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Avec — une population de 6 500 000 sur une surface de 41 000 km2
— 570 habitants par km2 de terrain cultivable
— une perte de 1 m2 par seconde de terre cultivable par suite des constructions
— les prix de terrain les plus eleves du monde
— une production de denrees alimentaires de 45 % seulement
— une production de matieres premieres de moins de 30 %
— une production d’energie de moins de 20 %

la Suisse se ränge parmi les pays du monde 
les plus peuplös

La crise du petrole a mis en evidence ä quel point notre economie depend de l’etranger et combien 
eile est vulnerable. Vu la penurie mondiale en matieres premieres et en denrees alimentaires, des dif- 
ficultes d’approvisionnement peuvent toujours surgir, non seulement en ce qui concerne le petrole, 
mais aussi pour d’autres matieres premieres et des denrees alimentaires. Ne serait-il pas sage de dimi- 
nuer notre dangereuse dependance de l’exterieur par une reduction de l’effectif excessif d’etrangers, 
tant que des conditions economiques favorables nous permettent d’agir de notre propre volonte et de 
maniere systematique, au lieu de courir le risque qu’un avenir incertain nous inflige de graves diffi- 
cultes sociales et politiques? Lorsque des dizaines de milliers d’etrangers etablis quittent la Suisse 
volontairement chaque annee, il faudrait au moins ne plus les remplacer. Le nombre des etrangers 
diminuerait alors sans qu’il faille recourir ä des expulsions.

Nous allons vers une dure bataille!
De nouveau le peuple suisse est intimide par l’allegation qu’une diminution de l’effectif des etrangers 
provoquerait la ruine de notre economie. De nouveau une vague d’«humanite» en faveur des etran
gers inonde notre pays. La vraie humanite consisterait en la creation de lieux de travail dans le pays 
d’origine des travailleurs etrangers. Qu’en est-il, par contre, de l’humanite vis-ä-vis du peuple suisse, 
vis-ä-vis des generations qui nous suivront? Nous tächons de dire la verite au peuple, mais c’est diffi- 
cile, car la plupart des journaux et des mass-media sont contre nous. Nous n’avons pas derriere nous 
de grands de la finance, pas d’interets commerciaux, nous avons seulement la comprehension et la 
bonne volonte de nombreuses concitoyennes et de nombreux concitoyens. Les grandes depenses qui 
devront etre engagees dans la Campagne qui precede la votation nous obligent ä nous adresser ä tous 
ceux qui se sentent encore Suisses et qui reflechissent comme tels, afin qu’ils nous soutiennent. Veuil- 
lez, par votre don, nous aider ä mener le combat.
Notre mensuel «Peuple et patrie» vous tient au courant des developpements de notre action. Donnez 
votre adhesion ä notre mouvement ou abonnez-vous au moins ä notre journa l! Vous nous aiderez ä faire 
front contre l’abandon de notre patrie. Votre declaration d’adhesion ou votre commande d’abonnement 
peut se faire par le bulletin ci-joint.

Action nationale contre l’emprise et la surpopulation 6trangeres, case postale 39, 3097 Liebefeld-Berne

L’utilisation des dons conforme ä leur destination est garantie par le President central, V. Oehen, conseiller national, 
et Georges Breny, conseiller national.
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L’Action Nationale contre l’emprise et la 
surpopulation ötrangfcres

fut rejetee ä une faible majorite. Dans cette lutte, une etrange alliance des eglises, des syndicats et 
de tous les partis d ’alors reussit ä decider le peuple suisse ä voter contre ses propres interets vitaux. La 
«promesse de stabilisation» du Conseil federal reussit ä induire en erreur des dizaines de milliers de cito- 
yens de bonne foi sur le developpement de la population etrangere habitant la Suisse. Au cours des 
trois annees passees, le Chiffre des gtrarjgers residant et travaillant en Suisse

a augmente de 160’000 et a atteint un total de 
1’370’000 personnes

En meme temps notre pays a perdu, par des constructions, encore 90 millions de metres carr§s de 
terrain cultivable —  base d’alimentation pour 90 000 personnes. La politique de «stabilisation» du Con
seil federal et les nouveaux traites avec rita lie et la CEE ont pour consequence une aggravation sup- 
plementaire et une perpetuation de l'emprise et de la surpopulation etrangäres. L’Action nationale lutte 
avec fermete contre cet abandon national:
•  En 1965 l’Action nationale demanda au Conseil federal, par une petition munie de 39 000 signa- 

tures, de bloquer l’entree en Suisse de la main-d’ceuvre etrangere et de reduire l’effectif des tra- 
vailleurs etrangers de 30 %.

•  Gräce au reförendum demande par l’AN, les citoyens de la ville de Zürich ont rejete le 14 mars 1971 
un projet de loi en faveur de la naturalisation facilitee, ceci avec une forte majorite et contre les 
mots d’ordre de tous les autres partis.

•  Le 3 novembre 1972 l’AN deposa une initiative contre l’emprise etrangere et la surpopulation, de- 
mandant une reduction de l’effectif des ötrangers ä un Chiffre de plus de 720 000 personnes (toutes 
categories comprises). Cette initiative sera soumise au vote populaire encore cette annee.

•  Le 20 mars 1973 l’AN deposa l’initiative concernant les traites de l’Etat avec l’ötranger qui devra 
servir de base necessaire pour que notre peuple puisse ä l’avenir mettre son veto ä des traites rui- 
neux comme p. ex. le traite d ’immigration avec l’ltalie.

•  Gräce au referendum de l’AN, les personnes ayant le droit de vote dans le canton de Berne eurent 
l’occasion de rejeter, le 1er juillet 1973, le droit de vote et d’ölection en matiöre ecclesiastique qui 
aurait 6t6 accorde aux ötrangers etablis.

•  La collecte de signatures concernant l’initiative pour une limitation du nombre annuel des naturali- 
sations ä un Chiffre de 4000 personnes au maximum est achevee et l’initiative vient d ’etre deposee 
ä la Chancellerie föderale.

La Suisse n’est pas un pays d’immigration!
Les autoritös ne sont 6videmment pas ä m§me de rösoudre le probleme de l’emprise ötrangöre, ni 
celui de la surpopulation. Aidez-nous —  le peuple suisse röussira.

Le 7 juin 1970, malgrö une propagande hostile d’une extreme violence, l’initiative de

i i. Developpement de l’effectif des etrangers
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annee

Etrangers avec permis d'etablissement 
et travailleurs ä l’annee

total difference 
par rapport 
ä l’annee 
precedente

saisonniers, 
recensement d’aoüt

total difference 
par rapport 
ä l'annee 
precedente

frontaliers

total difference 
par rapport 
ä l’annee 
precedente

1 95 0 2 8 5 0 0 0
1955 3 4 0 0 0 0 1 0 8 0 9 2 2 3 0 2 9 2
1960 5 0 6 0 0 0 1 3 9 5 3 8 3 9 4 1 9
1 96 5 8 1 0 0 0 0 1 8 4 2 3 5 4 5 6 0 0
1 96 6 8 4 5 0 0 0 +  3 5 0 0 0 1 6 4 5 6 9 - 1 9 6 6 6 4 8 0 0 0 +  2 4 0 0

1 96 7 8 9 1 0 0 0 +  4 6 0 0 0 1 5 3 5 1 4 - 1 1 0 5 5 5 8 6 3 7 +  1 0 6 3 7

1 96 8 9 3 3 0 0 0 +  4 2 0 0 0 1 4 4 0 8 1 -  9 4 3 3 6 3 0 6 2 +  4 3 2 5

1 96 9 9 7 2 0 0 0 +  3 9 0 0 0 1 4 9 2 0 1 +  5 1 2 0 6 5 7 0 5 +  2 6 4 3

1970 9 8 3 0 0 0 +  1 1 0 0 0 1 5 4 7 3 2 +  5 5 3 1 7 4 1 3 4 +  8 4 2 9

1971 9 9 9 0 0 0 +  1 6 0 0 0 1 8 0 8 2 8 +  2 6 0 9 6 8 6 8 2 2 +  1 2 6 8 8

1972 1 0 3 2 0 0 0 +  3 3 0 0 0 1 9 6 6 3 2 +  1 5 7 0 4 9 1 7 3 6 +  4 9 1 4

1 97 3 1 0 5 2 0 0 0 +  2 0 0 0 0 1 9 3 7 6 6 -  2 8 6 6 9 7 9 4 0 +  6 2 0 4
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Avec —  une population de 6 500 000 sur une surface de 41 000 kmJ
—  570 habitants par km2 de terrain cultivable
—  une perte de 1 mJ par seconde de terre cultivable par suite des constructions
—  les prix de terrain les plus eleves du monde
—  une production de denrees alimentaires de 45 % seulement
— une production de matiöres premiöres de moins de 30 %
— une production d’energie de moins de 20 %

la Suisse se ränge parmi les pays du monde 
les plus peupläs

La crise du pötrole a mis en evidence ä quel point notre 6conomie depend de l’etranger et combien 
eile est vulnerable. Vu la penurie mondiale en matiöres premieres et en denrees alimentaires, des dif- 
ficultes d’approvisionnement peuvent toujours surgir, non seulement en ce qui concerne le petrole, 
mais aussi pour d ’autres matiöres premieres et des denrees alimentaires. Ne serait-il pas sage de dimi- 
nuer notre dangereuse dependance de l’exterieur par une reduction de l’effectif excessif d’etrangers, 
tant que des conditions economiques favorables nous permettent d’agir de notre propre volonte et de 
maniere systömatique, au Neu de courir le risque qu’un avenir incertain nous inflige de graves diffi- 
cultes sociales et politiques? Lorsque des dizaines de milliers d’etrangers etablis quittent la Suisse 
volontairement chaque annee, il faudrait au moins ne plus les remplacer (1973 plus de 80 000). Le 
nombre des gtrangers diminueralt alors sans qu’il faille recourlr ä des expulsions.

Nous allons vers une dure bataille!
De nouveau le peuple suisse est intimide par l’allegation qu’une diminution de l’effectif des etrangers 
provoquerait la ruine de notre economie. De nouveau une vague d’«humanite» en faveur des etran
gers inonde notre pays. La vraie humanite consisterait en la creation de lieux de travail dans le pays 
d’origine des travailleurs etrangers. Qu’en est-il, par contre, de l’humanite vis-ä-vis du peuple suisse, 
vis-ä-vis des gönörations qui nous suivront? Nous tächons de dire la veritö au peuple, mais c ’est diffi- 
cile, car la plupart des journaux et des mass-media sont contre nous. Nous n’avons pas derriere nous 
de grands de la finance, pas d’interets commerciaux, nous avons seulement la compröhension et la 
bonne volonte de nombreuses concitoyennes et de nombreux concitoyens. Les grandes depenses qui 
devront etre engagees dans la Campagne qui pröcöde la votation nous obligent ä nous adresser ä tous 
ceux qui se sentent encore Suisses et qui reflöchissent comme tels, afin qu’ils nous soutiennent. Veuil- 
lez, par votre don, nous aider ä mener le combat.
Notre mensuel «Peuple et patrie» vous tient au courant des developpements de notre action. Donnez 
votre adhesion ä notre mouvement ou abonnez-vous au moins ä notre journa l! Vous nous aiderez ä faire 
front contre l’abandon de notre patrie. Votre declaration d ’adhesion ou votre commande d’abonnement 
peut se faire par le bulletin ci-joint.

Action nationale contre l’emprise et la surpopulation 6trangeres, case postale 1861, 1002 Lausanne.

L’utilisation des dons, conforme ä leur destination, est garantie par le prösident central, V. Oehen, conseiller national, 
et Georges Breny, conseiller national.

A detacher avant le versement! Impression: Kästll & Co Berne
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